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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৮০৫

৫৩/ িকয়ামত, জাাত ও জাহাােমর িববরণ (كتاب صفة القيامة والجنة والنار)

পিরেদঃ ৫. নবী (صلى الله عليه وسلم) ক ইয়ািদেদর হ সেক িজাসাবাদ ও আাহর বানীঃ ওরা আপনােক হ সেক

 করেছ

وحالر نلُونَكَ عاسي َالله تَعقَوو وحالر نع لَّمسو هلَيع هال َّلص ِودِ النَّبهالِ الْيواب سب

ايةَ

আরবী

قَالا ‐ هدِ البعاللَّفْظُ لو ‐ ،شَجيدٍ الاعس نب هدُ البعةَ، وبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

انَ لك ابٍ، قَالخَب نوقٍ، عرسم نع ،حالض ِبا نع ،شمعدَّثَنَا الاح ،يعكدَّثَنَا وح

دٍ ‐ قَالمحبِم فُرَت َّتكَ حيقْضا لَن ل فَقَال اهتَقَاضا تُهتَيفَا نيد لائو ناصِ بالْع َلع

‐ فَقُلْت لَه انّ لَن اكفُر بِمحمدٍ حتَّ تَموت ثُم تُبعث ‏.‏ قَال وانّ لَمبعوث من بعدِ

قَال شمعالا ذَا قَالك يعكو لَدٍ ‏.‏ قَالوالٍ وم َلا تعجذَا ريكَ اقْضا فوتِ فَسوالْم

فَنَزلَت هذِه الآيةُ ‏(‏ افَرايت الَّذِي كفَر بِآياتنَا وقَال لاوتَين مالا وولَدًا‏)‏ الَ قَوله ‏(‏ وياتينَا

فَردا‏)‏

বাংলা

৬৮০৫। আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বা ও আবদুাহ ইবনু সাঈদ আশা (রহঃ) ... খাাব (রাঃ) থেক বিণত।

িতিন বেলন, আস ইবনু ওয়াইেলর িনকট আমার িকছু পাওনা িছল। এর তাগাদায় আিম তার িনকট গলাম। স

বলল, যতন তুিম মুহাাদেক অীকার না করেব ততন তামার পাওনা িদব না। এ কথা েন আিম তােক

বললাম, আিম কখেনা মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক অীকার করেবা না, তুিম মের িগেয় পুনরায়

জীিবত হেয় এেলও। স বলল আিম িক মৃতুর পর পুনরায় জীিবত হেয় উঠেবা? তাহেল তখনই আিম আমার মাল

এবং সানািদ লাভ কের তামার পাওনা পিরেশাধ করেবা। তখন এ আয়াতিট নািযল হয়, "আপিন িক লয

কেরেছন তােক য আমার আয়াত সমুহ তাখান কের এবং বেল, আমােক তা ধন-সদ ও সান-সিত

দয়া হেব ... ... ... এবং স আমার িনকট আসেব একাকী। (পয)
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Khabbab reported that Al-`As b. Wa'il owed debt to me. I came to him in
order to demand that. He said:
I will never repay you unless you belie Muhammad. I said: I would never
belie Muhammad until you die and you are again raised up. He said: When I
would be raised up after death, I would repay your debt when I would get my
property and children back. Waki` said: This is how Al-A`mash has narrated
and it was on this occasion that this verse was revealed: "Hast thou seen
him who disbelieves in Our message and says: I shall certainly be given
wealth and children" (xix, 77) up to "he would come to Us alone" (xix, 80).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ খাাব ইবনুল আরাত (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=19128

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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